
ID / Numéro de série / Serial number / Numero di  / Seriennummer

• Français
• English
• Italiano
• Español
• Deutsch

p.2
p.5 
p.9
p.13
p.18

ne pas jeter • do not throw away • fernhalten • no tirar • non gettare
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Contenu de la boîte
  
• Compteur
• Guide du Compteur
• Manuel de garantie et de sécurité
• Alimentation 220V/110V
• Consommation d’énergie 0,5W
• Câble de 2.5 m
• Adaptateurs: AUS, EU, USA, UK
• Chiffon microfibre  

Matériaux du Compteur

• Façade en tilleul vernis protection mat
• Vitre en polycarbonate transparent
• Boîtier blanc mat

Connectivité 
 
• Wi-fi 802.11bgn (2.4GHz) 
• Ethernet : Fiche femelle RJ45

 INFORMATIONS GÉNÉRALES

• Vue de profil : 

Généralités sur le Compteur 

• Vue de face : 

• Vue de derrière : 
Espacement : 29.5 cm / 11.6 in 44.5 cm / 17.5 in 

Alimentation 

Prise ethernet

ID Accroche 

5 chiffres : 42 cm / 16.5 in 7 chiffres : 56.4 cm / 22.2 in 

VoletsRécepteur Wi-Fi

2.1 
kg

2.4 
kg

10.1 cm / 4 in

10.5 cm
 / 4 in

5 chiffres : 

7 chiffres : 

 INSTALLATION 
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5 chiffres : 

7 chiffres : 

Vous aurez besoin :

 INSTALLATION 

Votre mot de passe
Wi-Fi / Cable Éthernet

Votre appareil
connecté

Votre Compteur 10 minutes !

1 Branchez votre Compteur 3 Suivez les étapes à l’écran. 4 Votre Compteur est installé !2 Allez sur :

Ou scannez le QR code 

http://www.smiirl.com/start
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STATUTS DU COMPTEUR

Votre Compteur émet le réseau Wi-Fi «SmiirlSetup».

Un appareil électronique (smartphone, ordinateur...) est connecté au réseau Wi-Fi «SmiirlSetup».

Votre Compteur est associé à votre réseau Wi-fi personnel ou de bureau. Si le Compteur reste bloqué avec trois 
volets rayés, c’est probablement que le mot de passe Wi-Fi renseigné est erroné. Patientez quelques minutes, votre 
Compteur reviendra 

Votre Compteur a obtenu une adresse IP. 

Votre Compteur est connecté à Internet et peut communiquer avec les serveurs de Smiirl. Ce statut dure quelques 
minutes durant lesquelles il ne faut surtout pas le débrancher. S’il reste bloqué ainsi plus de 15 minutes, contactez 
le support Smiirl : support@smiirl.com. 

Les volets sont vierges ou affichent  1 : vérifiez que votre Compteur est bien relié à une donnée (page Facebook, 
compte Instagram, URL JSON...)

1

2

3

4

5

6
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STATUTS DU COMPTEUR  INFOS PRATIQUES 

• Visiter notre Help Center : • Contacter notre super team support : • Consulter nos tutoriels :

Pas de panique, en cas de besoin vous pouvez : 

• Nous retrouver sur les réseaux !

https://help.smiirl.com/ support@smiirl.com
https://www.youtube.com/c/
smiirlofficial 

@Smiirl

@Smiirl

@Smiirl

scannez-moi scannez-moi scannez-moi

scannez-moi



6

GENERAL INFORMATION

In the box
  
• Counter
• Counter guide 
• Safety & warranty guide
• Alimentation 220V/110V
• Power consumption 0.5W
• Cable length 2.5 m/98.4 in
• Power adaptater: AUS, EU, USA, UK
• Microfibre cloth  

Counter Materials

• Lime wooden facade + Matte
  protection varnish
• Transparent polycarbonate glasse
• Matte finished case

Connectivity 
 
• Wi-fi 802.11bgn (2.4GHz) 
• Ethernet: RJ45 plug

Overview

• Front view: 

• Back view: 
Spacing: 29.5 cm / 11.6 in 44.5 cm / 17.5 in 

Power entry 

Ethernet plug

ID Hooks 

5 digits: 42 cm / 16.5 in 7 digits: 56.4 cm / 22.2 in 

FlapsWi-Fi receiver

2.1 
kg

2.4 
kg

10.1 cm / 4 in

10.5 cm
 / 4 in

5 digits: 

7 digits: 

• Side view: 
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GENERAL INFORMATION

5 digits: 

7 digits: 

You will need:

 INSTALLATION 

Your Wi-Fi password / Ethernet
cable

Your Device Your Counter 10 minutes

1 Plug your Counter 3 Follow the steps on screen 4 Your Counter is up!2 Go to:

Or scan the QR code

http://www.smiirl.com/start
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GET TO KNOW YOUR COUNTER

You Counter is broadcasting the «SmiirlSetup» Wi-fi.

An electrical device (laptop, smartphone...) is connected to your Counter.    

Your Counter is paired with your personal/ office Wi-fi network. If the Counter remains blocked with three crossed-
out flaps, it is probably that the Wi-Fi password entered is wrong. Wait a few minutes, your Counter will automati-
cally return to status n°1.

Your Counter has obtained an IP address.

Your Counter is connected to the Internet and can exchange data with Smiirl servers. This status lasts a few minutes 
during which you must not disconnect it. If it remains blocked for more than 15 minutes, contact Smiirl support: 
support@smiirl.com. 

The flaps are blank or show 1: check that your Counter is linked to a data (Facebook page, Instagram account, 
JSON URL...)

1

2

3

4

5

6
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You Counter is broadcasting the «SmiirlSetup» Wi-fi.

 PRACTICAL INFORMATION 

• Visit our Help Center: • Contact our amazing Support Team: • Check out our tutorials:

Don’t worry, you can always: 

• Find us on social networks!

https://help.smiirl.com/ support@smiirl.com
https://www.youtube.com/c/
smiirlofficial 

@Smiirl

@Smiirl

@Smiirl

scan me scan me scan me

scan me
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INFORMAZIONI GENERALI

Contenuto della confezione
  
• Contatore
• Guida del Contatore 
• Manuale di garanzia e sicurezza
• Alimentazione 220V/110V
• Consumo di energia 0.5W
• Cavo da 2.5 m
• Adattatori: AUS, EU, USA, UK
• Panno in microfibra

Materiali del Contatore

• Parte anteriore con vernice di protezione   	
opaca
• Vetro in policarbonato trasparente
• Scatola bianco opaco

Connettività 
 
• Wi-fi 802.11bgn (2.4GHz) 
• Ethernet: presa femmina RJ45

Dimensioni e Peso

• Vista frontale: 

• Vista posteriore: 
Spaziatura: 29.5 cm / 11.6 in 44.5 cm / 17.5 in 

Alimentazione

Entrata ethernet

ID Ganci

5 cifre: 42 cm / 16.5 in 7 cifre: 56.4 cm / 22.2 in 

linguetteRicevitore Wi-Fi

2.1 
kg

2.4 
kg

10.1 cm / 4 in

10.5 cm
 / 4 in

5 cifre: 

7 cifre: 

• Vista laterale:
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INFORMAZIONI GENERALI

5 cifre: 

7 cifre: 

Avrete bisogno di:

 INSTALLAZIONE 

La tua password Wi-Fi / Cavo 
ethernet

Il tuo dispositivo Il tuo Contatore 10 minuti

1 Attachi il tue Contatore 3 Seguire i passi sullo schermo 4 Il tuo Contatore funziona!2 Vai a:

Oppure scansiona il codice QR

http://www.smiirl.com/start
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STATI DEL CONTATORE

Il tuo Contatore trasmette la rete wifi «Smiirl Setup».

Un dispositivo elettronico (portatile, smartphone...) è collegato alla rete del tuo Contatore.    

Il tuo Contatore Èsconnesso alla tua rete Wi-Fi. Se il Contatore rimane bloccato con tre alette sbarrate, è 
probabile che la password Wi-Fi inserita sia sbagliata. Aspettate qualche minuto, il vostro Contatore tornerà 
automaticamente allo stato n°1.

Il tuo Contatore ha ottenuto un indirizzo IP.

Il tuo Contatore è connesso a Internet e può comunicare con i server di Smiirl. Questo stato dura alcuni minuti 
durante i quali non dovete disconnetterlo. Se rimane bloccato per più di 15 minuti, contatta il supporto Smiirl: 
support@smiirl.com. 

Le alette sono vuote o mostrano 1: controlla che il tuo Contatore sia collegato a un dato (pagina Facebook, account 
Instagram, URL JSON...)

1

2

3

4

5

6
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STATI DEL CONTATORE

Il tuo Contatore trasmette la rete wifi «Smiirl Setup».

Un dispositivo elettronico (portatile, smartphone...) è collegato alla rete del tuo Contatore.    

  INFORMAZIONI PRATICHE 

• Visita il nostro Centro 
  assistenza:

• Contatta il nostro fantastico team
  di supporto:

• Guarda i nostri tutorial:

Non preoccupatevi, nel bisogno potete:

• Trovaci sui social network!

https://help.smiirl.com/ support@smiirl.com
https://www.youtube.com/c/
smiirlofficial 

@Smiirl

@Smiirl

@Smiirl

scannerizzami scannerizzami scannerizzami

scannerizzami
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INFORMACIÓN GENERAL

Contenido de la caja
  
• Contador
• Guía del Contador 
• Manual de seguridad y garantía
• Fuente de alimentación 220V / 110 V
• Consumo de energía 0.5W
• Cable de 2,5 metros
• Adaptadores: AUS, EU, USA, UK
• Paño de microfibra  

Materiales del Contador

• Parte frontal de madera de tilo con 
barniz de protección mate
• Cristal de policarbonato transparente
• Caja blanca mate

Conectividad 
 
• Wi-fi 802.11bgn (2.4GHz) 
• Conector hembra RJ45

Dimensiones y Peso

• Vista frontal: 

• Vista posterior: 
Espaciado: 29.5 cm / 11.6 in 44.5 cm / 17.5 in 

Alimentación

Entrada Ethernet

ID Puntos de agarre

5 cifras: 42 cm / 16.5 in 7 cifras: 56.4 cm / 22.2 in 

panelesReceptor Wi-Fi

2.1 
kg

2.4 
kg

10.1 cm / 4 in

10.5 cm
 / 4 in

5 cifras: 

7 cifras: 

• Vista lateral: 

 INSTALACIÓN 
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INFORMACIÓN GENERAL

5 cifras: 

7 cifras: 

Necesitarás:

 INSTALACIÓN 

Su contraseña Wi-Fi / Ethernet
cable

Su dispositivo Su Contador 10 minutos

1 Enchufe su Contador 3 Siga los pasos en pantalla 4 ¡Su contador está en marcha!2 Ir a:

O escanear el código QR

http://www.smiirl.com/start
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ESTADOS DEL CONTADOR

Su Contador emite la red inalámbrica «Smiirl Setup».

Hay un dispositivo electrónico (portátil, smartphone...) conectado con la red del Contador. 

El Contador está asociado a su red Wi-Fi. Si el Contador permanece bloqueado con tres paneles tachadas, es probable 
que la contraseña Wi-Fi introducida sea incorrecta. Espere unos minutos, su Contador volverá automáticamente al 
estado n°1.

El Contador ha obtenido una dirección IP.

El Contador está conectado a Internet y puede comunicarse con los servidores de Smiirl. Este estado dura unos 
minutos durante los cuales no debes desconectarlo. Si permanece bloqueado durante más de 15 minutos, póngase en 
contacto con el servicio de asistencia de Smiirl: support@smiirl.com. 

Los paneles están en blanco o muestran 1: comprueba que tu Contador está vinculado a un dato (página de Facebook, 
cuenta de Instagram, URL JSON...)

1

2

3

4

5

6
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ESTADOS DEL CONTADOR  INFORMACIÓN PRÁCTICA 

• Visite nuestro Centro de Ayuda: • Póngase en contacto con nuestro increíble 
equipo de asistencia:

• Consulte nuestros tutoriales: 

No te preocupes, en caso de necesidad puedes hacerlo: 

• ¡Encuéntrenos en las redes
 sociales!

https://help.smiirl.com/ support@smiirl.com
https://www.youtube.com/c/
smiirlofficial 

@Smiirl

@Smiirl

@Smiirl

escanearme escanearme escanearme

escanearme



ALLGEMEINE INFORMATIONEN

Inhalt der Box
  
• Zähler
• Zähleranleitung
• Sicherheits- und Garantieleitfaden
• Stromversorgung 220V/110V
• Energieverbrauch 0.5W
• Kabellänge von 2,5m 
• Adapter: AUS, EU, USA, UK
• Mikrofasertuch

Materialien des Zählers

• Front aus matt lackiertem Lindenholz
• Transparente Polycarbonat-Abdeckung
• Gehäuse weiß, matt lackiert

Verbindung
 
• WLAN 802.11bgn (2.4GHz) 
• Ethernet: RJ45-Steckbuchse

Abmessungen und Gewicht

• Vorderansicht: 

• Rückansicht: 
Abstand : 29.5 cm / 11.6 in 44.5 cm / 17.5 in 

Stromanschluss

Ethernet-
Anschluss

ID Häkchen

5 Ziffern: 42 cm / 16.5 in 7 Ziffern: 56.4 cm / 22.2 in 

FensterWi-fi-Empfänger

2.1 
kg

2.4 
kg

10.1 cm / 4 in

10.5 cm
 / 4 in

5 Ziffern: 

7 Ziffern: 

• Seitenansicht: 



ALLGEMEINE INFORMATIONEN

5 Ziffern: 

7 Ziffern: 

Sie benötigen :

 INSTALLIERUNG 

Ihr WLAN-Passwort / Ethernet
Kabel

Ihr Gerät Ihr Zähler 10 Minuten

1 Zähler anschließen 3 Folgen Sie den Schritten auf dem 
Bildschirm 

4 Ihr Zähler ist betriebsbereit!2 Gehen Sie auf:

Oder scannen Sie den QR-Code

http://www.smiirl.com/start



ZÄHLERSTATUS

Ihr Zähler verbreitet das «Smiirl Setup» WLAN Netzwerk.

Ein elektronisches Gerät (Laptop, Smartphone...) ist an das Netzwerk Ihres Zählers angeschlossen. 

Ihr Zähler ist mit Ihrem WLAN Netzwerk verbunden. Wenn der Zähler mit drei gestreiften Klappen blockiert bleibt, 
ist wahrscheinlich das eingegebene WLAN Passwort falsch. Warten Sie ein paar Minuten, Ihr Zähler kehrt 
automatisch in den Status Nr. 1 zurück.

Ihr Zähler hat eine IP-Adresse erhalten.

Ihr Zähler ist mit dem Internet verbunden und kann mit den Servern von Smiirl kommunizieren. Dieser Status dauert 
einige Minuten, in denen Sie die Verbindung nicht abbrechen dürfen. Wenn er länger als 15 Minuten blockiert bleibt, 
wenden Sie sich an den Smiirl-Support: support@smiirl.com.

Die Klappen sind leer oder zeigen 1: Prüfen Sie, ob Ihr Zähler mit Ihren Daten verknüpft ist (Facebook-Seite, 
Instagram-Konto, JSON-URL...)

1

2

3

4

5

6



ZÄHLERSTATUS

Ihr Zähler verbreitet das «Smiirl Setup» WLAN Netzwerk.

Ein elektronisches Gerät (Laptop, Smartphone...) ist an das Netzwerk Ihres Zählers angeschlossen. 

  PRAKTISCHE INFORMATIONEN 

• Unser Hilfe-Center besuchen: • Unser tolles Support-Team 
  kontaktieren:

• Sich unsere Tutorials ansehen:

Keine Sorge, in der Not können Sie: 

• Uns in den sozialen Netzwerken
  finden!

https://help.smiirl.com/ support@smiirl.com
https://www.youtube.com/c/
smiirlofficial 

@Smiirl

@Smiirl

@Smiirl

mich scannen mich scannen mich scannen

mich scannen
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1 

Plug in your Counter 
to the power supply





Plug in the Counter using the power cable and the adaptor 
provided.


Have a look at the blue label, this is where the ID of your 
Counter is located, you’ll need this ID at step 2. 



2 

Set up your my.smiirl  

account

 

> Go to http://my.smiirl.com


> Login with your Facebook 
account with the FB log-in 
button. You can also sign up 
using the traditional email & 
password system.


> Start the installation process 
located at the bottom of the 
page.


> Enter your object ID & the full 
address (url) of the Facebook 
page you want to monitor. 



3 

Connect your Counter to 

wi-fi 


 

> Now you need to connect 
your laptop/smartphone to the 
Wifi network « SmiirlSetup » 
broadcasted by your Counter.


> Use your web browser 
(internet explorer, chrome, 
firefox, safari…) and go to the 
url : http://192.168.1.1


> Select your Wifi network and 
its password.


> Click next.




Vo i l à ! 

Your Counter is now 

connected to the Wifi 
and ready to count 

your likes! 



Understand your Counter


Sometime your Counter will try to 
communicate with you. Here is a little 
dictionary that will help you 
understand what it’s saying.  

If the first flap displays stripes: 
your Counter is broadcasting a 
Wifi network «SmiirlSetup »

> Go to step 2


You are connected to the Wifi 
broadcasted by your Counter.

 

Your Counter is successfully 
associated to your Wifi network. 
Good job !


Your Counter has an IP address. 
Well done !


Your Counter can communicate 
with Smiirl servers. Perfect !


Your Counter is fully connected 
to the internet and is missing 
informations from my.smiirl.com 
> Go to step 3



Specification 

42cm

10. 1cm

10.5cm

Electronics


Ethernet plug

Wi-Fi:802.11bgn(2.54 GHz)


AC 220V/110V

Power consumption: 1W


Certifications


RoHs

CE 

FCC

RMC 
UKCA


Size and weight


Height: 10.5cm 4.1in

Length: 42cm 16.5in

Width: 10.1cm 4in

Weight: 2.1kg 4.3lbs




Safety warnings

For your safety, be sure to read and follow 
all warning notices and instructions.


Do not open the device. Opening or 
removing the device cover can expose you 
to dangerous high voltage points or other 
risks. Only qualified service personnel can 
service the device. Please contact your 
vendor for further information.


Do not use your device during a 
thunderstorm. There may be a risk of 
electric shock brought about by lightning.


Do not expose your device to dust or 
corrosive liquids.


Do not use this product near water sources.


Make sure to connect the cables to the 
correct ports.


Certifications


FCC Statement


This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, 
if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following 
measures:

‣ Reorient or relocate the receiving antenna.

‣ Increase the separation between the 

equipment and receiver.

‣ Connect the equipment into an outlet on a 

circuit different from that to which the 
receiver is connected.


‣ Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help.


FCC Radiation Exposure Statement


This device complies with FCC radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment and it also complies with Part 
15 of the FCC RF Rules. This equipment 
must be installed and operated in 
accordance with provided instructions and 
the antenna(s) used for this transmitter 
must be installed to provide a separation 
distance of at least 20 cm from all persons 
and must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or 
transmitter. End-users and installers must 
be provided with antenna installation 
instructions and consider removing the no-
collocation statement.


This device complies with Part 15 of the 
FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: 


(1) this device may not cause harmful 
interference, and


(2) this device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation.


Caution! 


Any changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority 
to operate the equipment.


CE And European Regulations


Hereby, SMIIRL SAS declares that the radio 
equipment type LI7D, LI5D,FF5D, FF7D, 
FO5D, FO7D, CU5D, CU7D, CUSH5D, 
CUSH7D is in compliance with Directive 
2014/53/EU as well as UK Radio Equipment 
Regulations SI 2017 No.1206. The full text 
of the EU/UK declaration of conformity is 
available at the following internet 
address: https://www.smiirl.com/user-
manual for CE and UK.


The product has been designed, tested and 
manufactured according to the European 
RTTE directive 1999/5/EC.


RMC Regulatory Compliance Mark

https://www.smiirl.com/
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1 

Branchez le Compteur 
à la prise de courant





Utilisez l’alimentation et les adaptateurs fournis pour 
brancher votre Compteur.


Gardez à l’oeil l’étiquette ronde au dos du Compteur, vous 
aurez besoin de l’identifiant (iD) à l’étape 2. 



2 

Configurez votre

compte my.smiirl 


 

> Allez sur http://my.smiirl.com


> Identifiez-vous avec un 
compte Facebook en cliquant 
sur le bouton Facebook. Vous 
pouvez aussi vous enregistrer 
avec un compte classique.


> En bas de page, débutez 
l’installation en cliquant sur 
« start » / « démarrer »


> Entrez l’iD et l’adresse (url) de 
votre page Facebook que vous 
souhaitez suivre.



3 

Connectez le Compteur à 

votre réseau Wifi 


 

> Sur votre ordinateur / 
smartphone, sélectionnez le 
réseau Wifi « SmiirlSetup »


> Utilisez votre navigateur 
internet (internet explorer, 
chrome, firefox, safari…) et 
allez à l’url :

http://192.168.1.1


> Choisissez votre réseau Wifi 
et entrez son mot de passe.


> Cliquez sur  « next. »



Vo i l à ! 

Votre Compteur est 
connecté au Wifi et 

prêt à compter ! 



Comprendre votre Compteur


Par moments, le Compteur communiquera 
avec vous. Voici un petit dictionnaire 
pour comprendre ce qu’il dit. 

Le compteur diffuse 
« SmiirlSetup », il n’a donc pas 
encore accès à internet.

> Allez à l’étape 2


Vous êtes connecté au Wifi 
« SmiirlSetup »

 

Votre Compteur a réussi à 
s’associer votre réseau Wifi. 
Bravo !


Votre Compteur à une adresse IP. 
Bien joué !


Votre Compteur a bien accès à 
internet. Parfait ! 


Votre compteur est correctement 
connecté à internet, mais des 
informations manquent sur

http://my.smiirl.com.

> Allez à l’étape 3



Spécifications  

42cm

10. 1cm

10.5cm

Electronique


Fiche Ethernet

Wi-Fi:802.11bgn(2.54 GHz)


AC 220V/110V

Consommation: 0.5W


Certifications


RoHs

CE 

FCC

RMC 
UKCA


Taille et poids


Hauteur: 10.5cm 4.1in

Largeur: 42cm 16.5in

Profondeur: 10.1cm 4in

Poids: 2.1kg 4.3lbs



Safety warnings

Pour votre sécurité, lisez attentivement et 
suivez toutes les instructions de sécurités.


Ne pas ouvrir l’objet. Ouvrir ou enlever le 
boitier de l’objet peut vous exposer à des 
hautes tensions et autres risques. 
Seulement un personnel habilité peut 
réparer l’objet. Merci de contacter votre 
revendeur pour plus d’informations.


Ne pas utiliser l’objet pendant un orage. 
Vous risquez une électrocution dû à la 
foudre.


N’exposez pas l’objet à la poussière ou à 
des liquides corrosifs.


Ne pas utiliser prêt d’un point d’eau.


Vérifiez que les cables sont connectés aux 
bons connecteurs..


Certifications


FCC Statement


This equipment has been tested and found 
to comply with the limits for a Class B 
digital device, pursuant to part 15 of the 
FCC Rules. These limits are designed to 
provide reasonable protection against 
harmful interference in a residential 
installation. This equipment generates, uses 
and can radiate radio frequency energy and, 
if not installed and used in accordance with 
the instructions, may cause harmful 
interference to radio communications. 
However, there is no guarantee that 
interference will not occur in a particular 
installation. If this equipment does cause 
harmful interference to radio or television 
reception, which can be determined by 
turning the equipment off and on, the user 
is encouraged to try to correct the 
interference by one or more of the following 
measures:

‣ Reorient or relocate the receiving antenna.

‣ Increase the separation between the 

equipment and receiver.

‣ Connect the equipment into an outlet on a 

circuit different from that to which the 
receiver is connected.


‣ Consult the dealer or an experienced 
radio/TV technician for help.


FCC Radiation Exposure Statement


This device complies with FCC radiation 
exposure limits set forth for an uncontrolled 
environment and it also complies with Part 
15 of the FCC RF Rules. This equipment 
must be installed and operated in 
accordance with provided instructions and 
the antenna(s) used for this transmitter 
must be installed to provide a separation 
distance of at least 20 cm from all persons 
and must not be co-located or operating in 
conjunction with any other antenna or 
transmitter. End-users and installers must 
be provided with antenna installation 
instructions and consider removing the no-
collocation statement.


This device complies with Part 15 of the 
FCC Rules. Operation is subject to the 
following two conditions: 


(1) this device may not cause harmful 
interference, and


(2) this device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation.


Caution! 


Any changes or modifications not expressly 
approved by the party responsible for 
compliance could void the user's authority 
to operate the equipment.


CE And European Regulations


Hereby, SMIIRL SAS declares that the radio 
equipment type LI7D, LI5D,FF5D, FF7D, 
FO5D, FO7D, CU5D, CU7D, CUSH5D, 
CUSH7D is in compliance with Directive 
2014/53/EU as well as UK Radio Equipment 
Regulations SI 2017 No.1206. The full text 
of the EU/UK declaration of conformity is 
available at the following internet 
address: https://www.smiirl.com/user-
manual for CE and UK.


The product has been designed, tested and 
manufactured according to the European 
RTTE directive 1999/5/EC.


RMC Regulatory Compliance Mark

https://www.smiirl.com/
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